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A Tis. a-rendszer vége.

fuhr. 3.

Ismerek eg,y tiszteletre méltó 
idősebb úri embert. Imádta Tisza 
Kálmánt, mint a bal közép vezérét. 
De nem követte őt 1875 ben azelv- 
tagadásban. Megmaradt továbbra is 
függetlenséginek. Ezért üldözőbe 
vették, mint valami fenevada . 0 
maga beszélte el nekem és nem 
lehet kételkedni szavai igazságá­
ban. Elmondta, hogy volt dohány­
termelési engedélye, de az ál ürügy 
folytán elvétetett tőle. Tudtára ad­
ták, hogy visszakapja, ha politikai 
tekintetben megjavul. Egyik házát 
a finánczok bírtak bérbe és a bér­
letet a kincstár felmondotta. Tud­
tára adták, hogy a bérlet megújít 
tátik hosszabb időre, ha politikai 
tekintetben megjavul. Gazdasági 
terményeit jó árban szokta eladni 
a katonai kincstárnak. Egyszerre 
rossz lett minden te.melvénye : a 
katonai kincstár semmiféle szállí­
tását nem találta átvehetőnek. — 
Tudtára adták, hogy megváltozik 
ez ia, ha politikai tekintetben meg­
javul.

„Mit csinálhattam volna ? — 
mondá mély szomorúsággal mind­
ezek elbeszélésénél — hiszen csa­
ládom volt, gyermekeim voltak és 
elég szép vagyonom daczára is 
azt kellett látnom, hogy a terv­
szerű üldözés folytán feltétlen bi­
zonyossággal tönkre fogok menni. 
Beadtam a derekamat; mamelukká 
lettem én is és ettől, kezdve ismét 
jól ment minden.“ És ez az ember 
ma egyik vidéki kerületben a sza- j 
badelvü nevet bitorló pártnak el- j 
nöke. Nem hantja senki, mert jó- j 
lelkű ember és elhagyott párthívei- j 
vei szemb n ne n aggressiv fel­
lépésű. Csak akik ismerik a múlt­
ját és az ő most is régi gondolat 
és érzelemvilágát, azok szánják őt i 
a lelkének gyötrelmen, habár csen­
des politikai szerepléséért.

korlatot. Lett belőle diurnista. így 
tengődött kegyelemkenyóren, mig 
a halál el nem szólította.

Ezelőtt mintegy 3 évvel Er­
délyben utazva, hosszabb ideig be­
szélgettem egy idősebb, magas ál­
lású magyar katonatiszttel. Szóba 
került Tisza Kálmánnak országos 
hirü nagyváradi bukása. Örültünk 
rajta mindketten. Én kifejeztem ama 
reményemet, hogy ez biztató jele a 
politikai életben az erkölcsök meg­
tisztulásának, mely most már ro­
hamos léptekkel fog előrehaladni. 
Elmondotta az idős katona is saját, 
Erdélyből merített tapasztalatait a 
Tisza rendszer korrumpáló hatásá­
ról. Nem osztotta nézetemet ameg- 
tisztulási processzus gyorsaságára 
nézve.

Ismertem egy másik úriembert. 
Ügyvédi diplomával főszolgabíró 
volt Tisza Kálmán balközépi ve- 
zérsége idejéb n. Tekintélyes em­
ber volt. Bizalmas embere Tisza 
Kálmánnak. Nem követte őt az 
elvtagadásban. Elvesztette főszolga­
bírói állását. Ahhoz már öreg volt, 
hogy akkor kezdjen ügyvédi gya­

— „Higyje el ügyvéd ur-igy 
szólt — hogy a Tisza-rendszer az 
ő tizenötéves uralma alatt annyira 
tönkretette Magyarországon a po­
litikai erkölcsöket, annyira meg­
mételyezte úgy az intelligencziát, 
mint a nép legalsóbb rétegét is, 
hogy legalább két nemzedéknek 
kell tisztább légkörben felnőni, a 
mig kivész a nemzet leikéből a

Egy rózsatő meg egy kis 
madár.

Irta: Gottier Lajos.
Gizi varróleány volt. Ott lakott a 

körúton, a negyedik emalatan, kicsiny hó­
napod udvari szobában. Kekszemu, szőke- 
hajr karcsú kis leány volt, mosolygó piros 
ajkakkal és apró gyöngyfogakkal. Mindig 
fekete ruhában járt, fehér kötónynyel. Ott 
ült az ablaknál és varrt napestig szorgal­
masan. Tarka karton ágyteritője volt és 
olcsó ripsz garnitúra a szobájában. Abla­
kán fehér függönyök, rózsatő a párkányon 
és madár a kalitkában. A hónapos rózsa 
csak olyan satnya, gyönge kis virágot ho­
zott, de azért édesen illatozott. A sárga 
kis madár énekelt hűségesen. Egy kis 
sárgarépáért, fehér ozukorórt versenyezett 
a zakatoló varrógéppel.

Gizi barátnői, a többi varróleányok 
fölmentek néha hozzá és nevették, hogy 
mindig dolgozik. Eleintón hívogatták, hogy 
menjen mulatni velük. De Gizi nem hall-

fatoti rájok. ö otthon maradt és dolgozott.
asárnaponkint elment a templomba, 

(ilyenkor letette a fehér kötényt ős egyet­
len ünneplő ruháját vette föl) templom 
után haza ment és elővett egy-egy könyvet, 
amit a siket házmester köicsöazött volt 
neki. Lázas érdeklődéssel olvasott. A ro­

mantikus szerelmi históriákat szerette, hol 
a hős és hősnő rengeteg viszontagságon 
mentek keresztül amig végre egymás kar­
jaiba omlottak.

így Gizi. Mig társnői vigan mulatozva 
töltötték a vasárnapot gavallérjaikkal. Et­
tek, ittak, fagyialtoztak, söröztek, tánezol- 
tak és szerelmeskedtek. Kinek milyen volt 
az erkölcse. Eleinte — mint mondám — hí­
vogatták őt is magukkal. Később aztán, 
mikor látták, hogy nem hallgat az okos 
szóra, feléje sem mentek többé.

Ott hagyták a varrógéppel, a sárga 
madárral, a rózsatővel és a romantikus 
könyvekkel, meg a fehér függönyökkel.

Most a Gizi szomszédjáról lesz szó: 
Miklósnak hívták és huszárőrmester volt.

ó is ott lakott a negyedik emeleten. 
Szobáját csak egy vékony fal választotta 
el a Gizi szobájától. Neki nem volt sem 
sárga madárkája, sem fehér függönye, sem 
rózsatője az ablakpárkányon. Sarkantyúé 
csizmája volt, piros nadrágja és nyalka 
fekete bajusza. Szobájába festett fenyőfa 
bútor, ágyteritő, komisz szürke pokróoz. A 
legfőbb hadúr arozképe a falon, az ablak- 
párkány alatt pedig a sok pár fekete csizma 
húzódott meg, katonás sorrendben, fehér 
fára huzva.

Miklós minden reggel korán szalmás 
szivarra gyújtott, úgy ment el hazulról 
a kaszárnyába. Sarkantyúja vigan pen­

gett végik a folyosón. A házból a lány- 
oselédek mind utána néztek, ö azonban 
nem törődött velők. Csak a Gizi ablakát 
leste. S ha szép idő volt és Gizi munkájá­
val a nyitott ablakban ült, Miklós meg­
állóit ott egy perozre.

— Jó reggelt, kis szomszédom I
A lány alig nézett föl munkájáról s 

hűvösen felelt rá.
— Jó reggelt I
— Mit álmodott az éjszaka?
— Semmi különöset.
— Még mindig nem határozta el í
A lány tettetett csodálkozással né­

zett rá.
— Mire?
— Hogy hozzám jöjjön feleségül.
— So’se jön meg magának az esze.
És egykedvűen uj ozéroát fűzött a

tűbe.
— Az már régen megjött. No most 

megyek, de majd este megint kérdem, hogy 
még mindig nem kellek-e?

— Pedig várhat, amig külömb legényt 
kap, mint én vagyok.

— Kivárom.
— Isten áldja megl 
— Isten áldja meg 1 
így ment ez már másfél óv óta min­

den reggel és minden este.
Néha,mikor az őrmesternek sietős volt 

a dolga, osnk annyit kérdett:

FF* 3V-4Vos 
törlesztéses és jelzálogkölcsönöket

földbirtokokra óh házakra a legelőnyö­
sebb feltételek mellett a bocsérték 2|, 
része erejéig kieszkőzliln és leggyor­
sabban lebonyolítunk:

Ingatlan és Földhitel Forgalmi-in ézet:
Q-roszmaxm. és IS/íamcLwl

Debreozon, Hunyadi-utcza 17. sz., a vasúti állo­
mástól egyenesen bevezető utón.
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politikai korrupoziónak az a mé- 
ragao.yagrt, melyet a rendszer bele­
oltott.“

Példákkal, meggyőződésekkel 
táípogatu eme nézetét Es én el- 
szomurodva voltam kénytelen iga­
zat adni neki

Három óv múlt el azóta. És 
a jelen a bizonyság reá, hogy a 
tapasztaltabb öreg tévedett. Az ón 
ifjúi lelkesedésből, nem hosszú idők 
tapasztalataiból merített reményem 
bizonyult valónak. Hála ezért a fiú­
nak, Tisza Istvánnak!

Jött Becsből, mint egy vészter­
hes felleg. Kebléből áldást, a ma­
gyar szabadság vetésére áldást hozó 
langyos esőt nem remélt senki. 
Nem azért lett miniszterelnöknek 
leküldve, hanem azért, mert ő'tette 
Becsnek a legolcsóbb ajánlatot. 
Száraz öklét összeszoritotta. Majd 
ad ő az ellenzéknek nemzeti vív­
mányokat, magyar önállóságot, a 
bécsi parancscsal szemben reni- 
tenskedest! Megmondotta nyíltan, 
hogy letiporja, összetiporja, meg­
semmisíti az ilyen ellenzéket. Nem 
rajta múlott, hogy fenyegetését va­
lóra nem váltotta.

Szarsz öklén-k a magyar al­
kotmányra, a magyar országgyűlés 
ellenállási képességere mért csa­
pása oly rettenetes volt, hogy még 
a politikailag degenerált magyar 
nemzet .s felébredt halálosnak tet­
sző dermedtségéből. Az itóletmon- 
dásra felhívott nemzet ítélt: elítélte 
a szentsógtörő, erőszakos kéz gaz­
dáját, politikai irányát. Daczára a 
kifejtett határtalan erőszaknak, hi­
vatalos pressziónak, fenyegetésnek,

vesztegetésnek — a választásokon 
ázokat juttatta többségre, akiket a 
korrnányelnök megsemmisítendők­
nek jelentett ki.

Hála ezért Tisza Istvánnak!
Száraz öklének rettentő csa­

pása alatt sem a magyar alkot­
mány, ellenállási képesség — a 
nemzeti önállóság, függetlenség 
alapja — omlott össze, hanem a 
régi, korhadt, bűnben fogantatott 
és bűnökkel fentartott kormány­
zati rendszer. Es nem térhet vissza 
többé!

A végveszély pillanatában ön­
tudatra ébredt magyar nemzet fel­
tartóztathatatlanul fog előre ha­
ladni minden nemzet ezé ja, ideálja, 
a szabad., önálló, független állami 
lét felé. És ez útjában vele lesz, 
aki egy évezreden át gondot vi­
selt reá, a magyarnk hatalmas Is­
tene.

ügy legyen! — Amen!

A politikai helyzet.
— febr. 3.

— Ko&lioxiós kabinet. —
zx közélet tisztító tüze most izzik leg­

jobban. Gróf Tisza István miniszterelnökkel 
egyidőben megbukott az a rendszer is, mely 
1867. óta uralkodik, s amely korrumpálta 
Magyarországot az egész vonalon, a hiva­
tali é társadalmi élet terén egyformán. 
Tiszával bukik a szabadelvüpártnak keresz­
telt osztrákpárt is és nem tudunk elképzelni 
olyan eshetőséget, mely halottaiból feltá­
maszthatná ezt a szomorú emlékű politikai 
érdekszövetséget.

Kossuth és Apponyi a királynál.
A helyzet kulcsa ezidőszerint Bóosbo* 

van a magyar kirá ynái. Megryilnak as 
uralkodó dolgozószobájához vezető ajtók 
s belép azon gróf Andrássy Gyula, akit 
elsőnek fog meghallgatni a király. Andr 
rássy kétségen ivül biven s az állapotok­
nak megfelelőin fogja informálni a kiráyt, 
magyar emberhez illő módon, őszintén és 
becsületesen. Ei aztán jönni kell a többi­
nek. Vezető állam fórfiaink megkérdezése 
nélkül e t a súlyos politikai válságot, mely­
ben az ország van, nem lehet megoldani. 
Andrássyra hárul a feladat, hogy meg­
mondja az ura kodónak, kiket hívjon ma­
gához. Elsősorban tanácsolnia kell Kossuth 
Ferenoz és gróf Apponyi Albert meghívá­
sát; ők a parlament legnagyobb pártjának 
vezérei, nélkülök som a kormányalakuláa, 
som a helyzet tisztázása nőm történhet 
meg.

Kossuth párt álláspontja.
Régen volt oly súlyos dilemma előtt 

az uralkodó, mint most. A király ragasz­
kodik a hatvanhetes alaphoz, a nemxet 
pedig a negyvennyolezmellett döntött 
A király szerint gróf Andrássy Gyulának 
az volna a dolga, hogy megmentse, ha le­
het, a hatvanhetedéi kiegyezést s ennek 
a szellemében alakítson kormányt. Ez a 
kötelesség, melyet a királyi megbízatás ró 
Andrássyra, határos a lehetetlenség­
gel. A nemzet a függetlenségi pártot tette 
meg vezető párttá, hatalmat adott a ke­
zébe, amelyet nem dobhat el magától.

A Kossuth-píírton a helyzetnek csak 
egy megoldását látják lehetségesnek. Äs 
pedig az, hogy Andrássy, ha megbízást 
kap a királytól, mint homo regius, köze­
ledést létesítsen a hatvanhét és negy­
vennyolez között, ez utóbbi álláspont 
lényeges előnyére. Amennyiben ez meg­
történhet — elsősorban természetesen a 
király beleegyezése szükséges ehhez —

— Még mindig nem kellek 1
S a leány nevetve, vagy komolyan, 

vagy csak a feje rázásával feielt rá, hogy — 
nem 1

Mire Miklós kardosörtetve, fiityörószve 
ment tovább.

Télen pedig, mikor a Gizi ablaka be 
volt zárva, Miklós csak a fejével meg a 
kezével integetve kerdeztt), ha meglátta a 
leányt az ablakban, hogy.

— Még mindig nem kellek?
A leány is csalt intve felelt rá, hogy: 

nem. Ilyen tréfás viszonyban volt ez a két 
szomszéd egymással Pedig tulajdonkénen 
ez az állapot Miklósnak komoly elhatáro­
zásával kezdődött. Másfél óv előtt költözött 
ebbe a házba, Gizi mér akkor ott lakott 
volt. Miklós első napon mindjárt köszön­
tötte szomszédnőjót. Másnap már megállt 
az ablaka alatt beszélgetni. Harmadnap pe­
dig annak rendje és módja szerint megkérte 
a kezét. A kékszemü kis leány annyira 
meg volt lepve, hogy nem hitte el a ko­
moly szándékot és kikosarazta az 6 daliás 
szomszédját.

Miklós nem vette tragikusan a dolgot. 
Azért csak tovább udvarolt kis szomszéd- 
nőjének. Néha virágot meg ozukrot hozott 
neki, mit az rövid vonakodás után rende­
sen elfogadott. Ismeretségük azonban nem 
ment túl az ablakban való beszélgetésnél 
Gizi egyedül lanott. Hozzá nem járt férfi 
látogatni.

Tulajdonkép, ha Miklós el nem ha­
markodja a dolgot, és másképen lép föl, 
Gizi aligha kosarazta volna ki. így azon­
ban az egész ügy rossz mederbe jutott. Azt 
hiszem, Miklós lett volna a legjobban meg­
lepetve, ha Gizi egy szép napon nem he­
lyett azt találja felelni neki, hogy: igen.

így álltak a dolgok, amikor Miklósnak

egyszer kellemetlensége volt a kaszárnyá­
ban. A nagybajuezu, mérges huszárkapi­
tány czudarul ösazeszidta. Valami szamár­
ságért. A közhuszárok sarkantyúja nem 
volt e elég tiszta? Biztosan nem tudom, de 
i.yesvaiami nagy sérelem eshetett a közös 
ármádián, ami miatt a szegény Miklós ki 
kapott.Annyire -zivére vette, hogy mikor 

este 7 órakor hazament a kaszárnyából, 
nem csak hogy meg nem állt a Gizi ablaka 
előtt, hanem még csak nem is köszöntötte 
a leányt.

Pedig olyan szép nyári alkonyat
volt I

Gizi az ablakban varrt, a hónapos 
rózsa édesen illatozott, és a kis sárga 
madár versenyt csattogott a zakatoló varró­
géppel.

Gizi csodálkozva nézett az ő délozeg 
szomszédja után, aki mogorván ment ablaka 
alatt. A kardjával rettenetesen csörtetett. 
Még a sarkantyúja is haroziasabban pen­
gett, mint máskor.

A szőke kis leány kerekre nyitotta 
kék szemét.

— Hát ezt mi lelte?
Még a sárga madárka is elhallgatott 

egy perozre. (Csak a rózsa illatozott tovább. 
Elvégre is, mi köze a hónapos rózsának a 
kaszárnyához, meg a navy bajuszu, mérges 
huszárkapitányhoz.)

Gizi csak akkor csodálkozott jobban, 
mikor Miklós másodszor is elment az ab­
laka alatt, aztán megint visszajött, anélkül 
hogy Gizire ügyelt volna. — Mérgesen 
csapta be maga után az ajtót.

Gizi abbanhagyta a varrást. Sehogy 
se ment már a munka neki. Aztán hallga­
tózni kezdett a vékony falon át. Tisztán 
hallotta, hogy Miklós föl és alá j r a szo­
bájában.

— Vájjon mi baja lehet ?
A kékszemü szőke kis lány ezen az­

tán úgy elgondolkodott, hogy még a ri­
zsát is elfeledte megöntözni, öőt a madár­
kának sem adott friss vizet.

Lassankint egészen besötétedett A 
viozeházmesterné szuszogva járt-kelt létrá­
jával a lépcsőkön, hogy fölgyujtsa a gás- 
világitást A szobácskábán a kis sohwarz- 
valdi fali óra egyhangúan ketyegett:

— Tik-tak í Tik tak I
De G zi csak a saját szive dobogását 

hallotta...
Hogy meddig ült igy a sarokba», 

maga sem tudta. Visszafojtott lélegzettel 
ügyelt Miklós lépteire.

Egyszerre csak gépiesen fölállt — 
Lámpát akart gyújtani. Akkor veszi 6*re 
hogy nincs gyufája.

Egy gondolat ozikázott át agyán:
— Miklóstól fogok gyufát kérni!...
A másik perozben már ott állt dobogd 

szívvel Miklós ajtaja előtt.
Belülről a léptek még mindig hallat­

szottak. Az ajtó be volt zárva.
— Ki az?
Kérdezte nyersen a huszár.
Aztán hirtelen kinyílt az ajtó s a kék­

szemü szőke kis lány ott állt szemtOt- 
szembe a délozeg huszárőrmesterrel...

A szomszéd szobában a kis madár
halkan osiosergett álmában...

•

A hónapos rósza még másnap reggel 
sem volt megöntözve. A kis sárga madár 
sem kapott még vizet. Mind a ketten busaa 
hajtották le fejőket...

Es mindennek a nagy bajuszu, mér­
ges huszárkapitány volt az oka...
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akkor nincs semmi skadálva egy koali- 
cziós kormány alakításának.

A Koatuih ptrt .szilárdan el van tö­
kéivé arra, hogy e nélkül mm nyújt módot 
semmiféle ko- múnynalnkulátiink. Ha pedig 
nem igy történik, élni fog azzal a fegyver­
rel, melyet a nemzeti61 kapott a amelylyel 
nemzeti önállóságunk kivívása érdekében 
barczolni köli. Andrátty Gyula grófnak az 
az állítólagos törekvése, hogy a nagy füg­
getlenségi párt figyelembevétele nélkül a 
régi aeabadelvüpártot összefoldozva a disz- 
azidensekkel a esetleg a néppárttal a az uj- 
párttal: föltétlenül hajtörést fog szenvedni. 
Hogyan, Andráeay a régi szabadeivüpárt- 
tal akarná megcs náini az uj jog-pártot, 
mely hivatva volna kormánysoron az aliam- 
flgyek intézésére ? Ez oly képtelenség, — 
melyről komolyan beszélni nem is lehet.

Hiszen világos, hogy a néppát, mely­
nek az egyházpolitikai törvények revíziója 
programmjában van, nem egyesülhet az 
úgynevezett liberális párttal, mely ezt a 
törvényt megalkotta. Bánffy uj pártjával is 

lehetetlen a kombináozió, mert Bánfi pártja 
nyíltan hangoztatja az önálló vámterület 
szükségességét s a gazdasági téren való 
különválás egyik sarkalatos program­
pontja. Látnivaló mindezekből, hogy a Koa- 
zuthpárt nélkül se vezető pártot, ae kor­
mányt alakítani Magyarorazágon ezidő- 
azerint nem lehet.

vész pusztítása az összes elhalálozások rály lehessen. És az fog lenni a „Szabad- 
nyolczad részét teszi ki. A tüdővész egy- I veisszainalr ős. ^sangvise nélkül is.
maga tétezer annyi életet ragad el évente, 
mint az összes fertőző betegség, k egyútt­

al) A labanoz újságok most egyhan­
gúlag azt emlegetik, hogy a függetlenségi

véve. Az áldozatok átlag hat-nyolez éven ! pártnak nem szab» d a magyar alkotmányt 
át sínylődnek, • mig megváltja szenvedé- I válságba sodorni. Ugyan tegyék félre már
Büktől a halál. Állandóan félmillió ember- a7t, . . , , , , . 1 I az alkotmányt belesudorta már a válságbanek egybarmada teljesen munkaképtelen, Tisza pistB| B a faggetlemégi pártnak
kétbaimada nagyon korlátolt munkabírás 
sál rendelkezik. Mily sok köny, bánat 
okozója. Milliókban mennyi veszteség I

épen az a teendője, 
onnan !

hogy kiszabadítsa

Szülők keserve hitvesek zokogása elár- I < ) Kcdvencz vesszőparipájuk most a özülók keserve, hitvesek zokogása eiar bukotl kormÉ,ny lapjainak azon lovagolni,
volt gyermekek kétségbeesése, óh! semmi h a függetlenségi pórt diadalmámorából

A tanítók és a tüdőveszedelem.
Irtó.: Lukács György.

Hazafias magyar szívvel hívom ha­
zánk tanítóságát egy nemzetsorvasztó kór
ellen.

Segítsék az elnökletem alatt álló Jó­

sem oly szivrepesztő, mint a nagy tragédia, 
melyet a tüdőbetegség idéz elő.

Szabad e közönnyel tűrnünk, hogy 
azt a kevés magyart is megtizedelje a 
kor, hiszen az orvosi tudomány fényes 
példákkal mutatja ki, hogy igen nagy szá­
zalékot meg lehet a tüdőbetegeknek gyó­
gyítani: ha kellő időben szanatóriumi ke­
zelés alá juttatjuk

Ezt akarja a József Főherczeg Sza­
natóriumi Egyesület.

Ezt akarja a magyar tanítóság közre­
működésével.

Nem kér ellenszolgálat nélkül; a ta- 
vaszszal épülő alföldi szanatóriumban egy 
állandó ingyenes hely áll rendelkezésre 
azoknak a tanítóknak és családjaik tagjai­
nak, akiket a kór megtámadott. És min­
den ezután épülő szanatóriumban, mely­
nek építésére az alapszabályok kötelez­
nek : egy - egy ágy-alapit,ványt létesítünk.

hogy a függetlenségi párt 
felocsúdva, érezni kezdi,mikép oly hatalom 
birtokába jutott, melylyel ölni nem tud. 
Sohse fájjon e miatt a fejők a labanoz la­
poknak, ü tekintetben az 6 tanácsukra nem 
szorul a háromszáz éves múlttal dicsekvő 
függetlenségi eszme. Inkább zon töpreng­
jenek, miképen élnek ők meg, ha nem les* 
kormány, mely szubvenczióval tartsa bennök 
a lelket?

Tövis.

Foltényi Vilmos meghalt.
Egy veterán színész halála.

— febr. 3.
A magyar színművészet.t újabb nagy 

veszteség érte. Éegyis veterán tagja, Föl- 
tónyi Vnaics mára virradóra Csapó utozai 
lakásán, pár napi szenvedés után elhunyt. 

A magyar színművészet úttörői közé 
I tartozott Foltényi Vilmos,ki akkor, mikor a 

Országos nemzet* sorvasztó kór ellen \ színészetet naiumc Csuk komédiának néz-
1 ték, hol egyik, hot másik társulattal be-küzdve a magyar tanítóság a maga tes­

tületi érdekeit mozdítja elő, midőn nem 
is oly nehéz társadalmi munkával egy-két 
koronás hozzájárulásra hívja a községében 
tehetősebbet.

Áldjon meg az Isten minden népne­
velőt, ki fölhívásomat szivébe fogadja,

kájával gyámolit!
zsef Főherczeg Szanatórium Egyesületet a | czé,u’uk iránt ,eike8Ül és tanácsával, man- 
tüdővész elleni küzdelemben

Minden, még oly kevés fáradozás a 
humanizmusért égbeszálló ima. Mert a ha- 
raugszónál, zsolozsmánál is szebb imádság 
az emberi jótett.

Olyan jótettre hívom a magyar taní­
tóságot, mely rendjüknek szolgál. Ismere­
tes, hogy a tüdő vész épen a tanítói kar­
ból szedi legjobban áldozatait. Mennyi 
derék népnevelő martirja hivatásának : az 
iskola sorában, romlott levegőjében, hiva­
tása közben befészkeli magát tüdejébe a 
kór s ha idején nem jut szanatóriumi ke­
zelés alá — elpusztul.

A József Főherczeg Szanatóriumi !
Egyesület tavaszszal fölépíti első népsza­
natóriumát s ebben a magyar tanítóság- i 
nak ágy alapítványt ajánlok föl a Tanítók i 
Országos Bizottságának gondozása alá, ha j 
most az alaptőke egy részének megszerző 
sóben támogatnak. A támogatás módjával i 
utalok arra levélre, melyet az ország j 
minden egyes tanítójához intézek: kérem | 
fölhívásomat jelentősége szerint teljes fi­
gyelembe venni és hazafias áldozatkészség­
gel, szeretettel fogadni. Nem direkt támo­
gatást, hanem erkölcsi segítséget kérek.
Azt kérem levelemben, hogy a jótókony- 
czélu sorsjátékot, melynek minden fillérje 
az alapot gyarapítja, — a könnyen meg­
szerezhető pártoló résztvevők összegyűjté­
sével gyarapítani szíveskedjenek.

Hetven—hetvenötezer ember pusztul 
el hazánkban évente ttidővészben. A tiiilő-

Tővisek.
(—) A muszka már békeajánlatot tesz 

a japánnak, pedig a ozár azt hirdeté hogy 
haroiolni fog, mig egyetlen katonája lesz. 
Van e között meg a ohlop-i badiparauos 
sóhaja között bizonyos hasonlatosság : — 
nem ti intézitek az idők folyását, fejedelmek, 
hanem ti vagytok az idők folyásának nagy 
játékszerei!

(?) A labanoz lap pünkösti királyság­
nak, farsangi ozéozónnk nevezi az ellenzék 
diadalát, amelynek komoly eredménye nem 
lesz, mert kevés hozzá a magyar.

Bizony kevés, de kivált azért kevés, 
mert olyan anyámasszony katonák is vannak 
közte, akik a férfiak dolgába avatkoznak, 
ahelyett, hogy tyúkot ültetnének.

*

(11) A geszti vadászatra nem hívta 
meg a „bukott kéz“ se Münnicb Ourélt, se 
báró Feilitzach et, se több vele bukott kori­
feusait. Rossz előjel a hívekre nézve, ha 
már most is ilyen semmibe veszi őket haj­
dani hűséges gazdájok. Mi sors vár akkor 
a többi aprócseprő tajipnyalókra?

(x) A helybeli labancz lop legutóbb 
azzal okveisztetlenkedik, hogy legyünk lo­
jális magyarok, mert vitám et sangvinem . • 
és ne busitsuk a mi jó öreg királyunkat.

Hát nem eleget busitotta őt 37 éven 
át a szabadelvű (?) párt ? A mi fe adatunk 
most az, hogy örömöt szerezzünk neki 
azzal, tnikép vaíahára igazán magyar ki-

járta az egész országot, hogy a magyar 
szinmüvószetet megkedveltesse. A hatvanas 
években került a debreczeni színházhoz és 
itt együtt működött Berzsenyivel, Bgyüddel, 
Szabó Bandival. Vizváryval, Ujházyval, 
Blahánéval, Prieíle Kornéliával, Halmiué- 
val. Blaháné rendkívül szerette és most 
közreadott naplójában a meleg szeretet 
hangján emlékezik issza Debreezenben 
Foltényival eltöltött napjaira.

Jeles színész volt,élt-halt a színpadért 
I és a közönségnek egyik beezózett ked- 
; vencze volt a mindig fess és elegáns Fol­

tényi. Kedves egyénisége, szeretetreméltó 
I modora, jó, igazi bohém lelke hozzájárult 

művészetén kívül ahoz, hogy a közönség 
megszeresse, barátjává fogadja.

Majdnem félszázadon át szolgálta a 
magyar szinmüvószetet, de a debreczenie- 
ket, Debreczent annyira megszerette, hogy 
nem tudott a várostól megválni és itt is 
maradt. Nnyugalomba vonu ása után sem 
vált meg az 6 kedves D. breczenétől. A 
tétlenséget még öreg napjaiban sem sze­
rette, hosszú éveken át könyvtárnoka volt 
a kaszinónak. Két óv előtt, mikor szerető 
hitvesét elveszítette, lemondott a kaszinó 
könyvtárnoki állásáról.

Foltényi Vilmos Nyitravármegyében, 
Komjáton született 1820. május 24-én. Atyja 
a Grassalkovios herozegi uradalom tiszttar­
tója volt.

Foltényi bácsi mindig büszkén emle­
gette, hogy az 6 édes atyja mérte ki a 
Nemzeti Színház helyét. A herozeg rábízta 
a 6 háromannyi telket akart a szent ozólra 
átadni, de a nemzeti ügy napszámosai és 
fősáfárjai szerénykedtek, és csak a mostani 
telket fogadták el.

Foltényi Vilmos a színpadról 44 évi 
szinészkedés után 1884. deozember 10-én 
vonult vissza, most húsz esztendeje immár.

A vidám, tréfi s, ötletes öreg ur, aki 
szeretett, a 48 as idők csodáiról, a hires 
nagy színészek aranykoráról beszélget ni; de 
még ziveaebben szipor ázo.t, jói-ti, : igvar 
zaraatu elmésséggel.

Mikor a folosóge meghalt, rborúi az 
öreg ur sugaras kedélye. Úgy búcsúzott el
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tele -I hitves, hogy: Vilmos, mához egy 
esztendőre gyér utáimam I

Folteuyi Vilmos annyira hitte, hogy 
valóban utána megy, hogy 1902. november 
▼égén buoíuzm kezdett az élettől és d oz 
1 én ágyba feküdt, mondván hogy 2 án 
meghal.
. „ aztán elmúlt az évforduló nap
és Foltóayi báod éledben maradt, egyszerre 
visszatért rugókoaysága, udvariasan "bókol- 
gatott a város szép asszonyainak, leányai­
nak, hosszú sétákat tett hajadon fővel, el- 
borozhatott a Kispipában kicsi baráti kör- 
beD, gyönyörktdött a természet, a világ 

ragyogásában és anekdottázott páratlan 
friss kedvvel, hangulatos vidámsággal.

Még egy vágyakozás is izgatni kezdte. 
tel akart mag egyszer lépni a színpadon. 
Bis megtörtént a ritka eset, hogy a 83 éves 
öreg még egyszer föllépett, 1903 április 
12 ón husvét vasárnapján, II. Rákóczi Fe- 
rencz fogsága Knitóliusz páter szerepében 

Már napokkal azelőtt levágatta ősz 
bajuszát és szakállát és oly vidáman, für 
«énjárt a színpadi próbákra, mint valamely 
natal ; íhedar, aki először álmodja, hogy 
térdig fog járni a rózsában és meghódítja 
az egész világot.
,, f.,!f®rePót, uey tudta az öreg ur, hogy 

akár éjfélkor, álmából fölverve is el tudta 
▼oina mondani, hogy per amorem Dai I

Az előadás előtt tréfásan oda szólt a 
súgónak:

7, Aztán az első szót öcsém értelme- 
®®n ti többit meg hangosan!

E} játszott az öreg fiatalos hévvel, 
forgott-pergett, még tánczolt is, per amorem

Másnap találkozott az ősz Simonffy 
Imrével, a város díszpolgárával.

~ No, hogy vagy Foltényi bécsi?
Mint afféle kezdő színész, jól, hála 

Istennek I nevetett az öreg gavallér. — 
Megyek az u'czán, szembe robog velem a 
▼áros híres ötös fogata Rám néz a lógós 
és aszongya, ho y: hehehe 1

Igazi szinószvér volt bizony a jó Fol­
tényi bácsi, Isten nyugosztalja!

Tagnap is a színházra gondolt még.
„Bn, 7, V6™» ol^an az már> mint volt ré­
gen I Akkor templom volt! Bele már nem 
megyek többéi De szeretném, ha ónnal? 
éppen úgy temetnének, mmt szegény fele­
ségemet: a színház előcsarnokából! Ene- 
keljenek a színészek egy dalt a koporsóm 
• •. . Beszéd, no az ha nem lesz, se
baji Mit lehetne ón rólam beszélni, elné­
mult komédiásról? — Hanem az utolsó
i«ÓS»eaiue “aradJonI Gyerekek, az Isten 
is megálld, a könny is drágagyönggyé lesz a szemetekben, ha dallal buosuztaftSk el I
nnlnu7.Z^hxytoU!0l8Ló óhaJ'a teljesülni fog. 
Holnap délután 3 órakor temetik Foltényi
Vilmost. A gyászháznál tartandó szertartás 
után az elhunytat a színház csarnokába 
▼iszik, ahol Mándoki Béla legjobb baráti« voltai, észtársa mond felüte^ gySí

énekelni88™11^' énekkar Ryászdalokat fog

k,.wu,Shet-7‘a‘ “ “hu r'

... A halálesetről egykori szinésztársa 
jóbarátja a következő gyászjelentést adta ki:

Mándoky Béla, a debreozeni színház 
nyug. tagja mély fájdalommal jelenti a 
migyar színészet nesztorának, kedves ro- 
konnak Foltényi Vilmosnak folyó hó 2 án 
éjjeli 12 órakor, életének 86-ik évében rövid
KedJflHÓh I1«“ turíént «yáezos elhunytál. 
Kedves halottunk hült porai folyó hó 4 én
délut n 2 órakor fognak az ev. ref egy
í,áám8Zehlartx?a 8zorint> a Csapó-utoza líTk 
számú háznál tartandó gyászima után a 
Kossuth-utozai temetőbe örök nyugalomra 
tétetni. Mely vógtisztességtótelre pálvatár- 

és h8zte,6«t szomorodott ^ziv- 
vel meghívom. Debreozen, 1906 évi féb-
SSÜ fÓ 8 án- Ald*8 és béke drága'

NAPI HÍREK.
— A városházáról. Ráncaik La­

jos főszám vevő 3 heti betegség után ma 
elfoglalta hivatalát.

— A szegényügyi bizottság
ma délelőtt 1 i órakor Oláh Karoly ta­
nácsnok elnöklésóvel ülé-t tartott.

— Esküvő. Neudert Rikárd cs. 
és kir. főhadnagy e hó 5 én délután 4 
órakor esküszik örök hűséget Hatvan - 
utcza 27. számú háznál ifj. Bányai István 
földbirtokos kedves leányának, Ilonkának.

— A ssegényhá* múlt évi forgalma.
.1 szegény ügyi bizottság ma d. e. tartott 
ülésén terjesztette be a szegényházi gond­
nok évi jelentését. A szegényházban az óv 
végevei 115 egyónt ápoltak, kiknek évi 
élelmezése 16492 kor. 95 fi térbe került. A 
szegényház bevetele a múlt évben konyha- 
kertészetből, tollfosztódból, kosárkötósből 
2l15 kor. 3 fillér volt, alamizsna váltság 
oiimón 3'/,% pótadó befolyt 32893 kor. 36 
fillér, helyi ápolták ellátási dija czimón be­
folyt 1641 kor. 84 fi dór, idegen illetőségű 
ápolták ellátási dija czimón befolyt 138 k 
6 fillér, adományokból 50 kor., pénztári 
maradvány volt 1455 kor 44 fii. Az összes 
bevétel volt 38393 kor. 73 fi dór, ezzel szem­
ben a kiadás 34389 kor. 13 fillér, a pénztári 
maradvány 4004 kor. 60 fillér. P

oiriii"7 jF* ljárósági ülés. Az ipartestület 
elöljárósága tegnap délután tartotta az ipa­
rostanácsteremben rendes havi ülését, me- 
lyek az ipartestület januári ügyét tárgyal- 
tak. Ugyanosak tegnap került tárgyalás alá 
az ipartestület műit évi működéséről szóló 
nagy jelentés, melyet Tóth Kálmán jegyző 
kósznett. Az ipartestulet múlt évi mérlege 
1057 koronás fölösleggel záródott, ami az 
ipartestulet fenállása óta az elért íegna 
gyobb eredmény, mert az előző évek jöve- 
lelmót a berendezés emésztette meg Teg-aai‘,7a8 ei6,iirt^ -»&

~ A szegényházi konyhaker­
tészet. A városi szegényházban létesített 
konyhakertészet nemcsak foglalkozást ad a 
szegényházi lakóknak, de keresetforráshoz 
:s juttatja őket. A szegényház múlt évi 
?®v™ a konyhakertészetből 21 33 korona 
60 fillér volt, ebből a konyhakertészetnél 
dolgozó ápoltoknak munkadij czimén 138 
korona 30 fillér jutott és levonva a többi 
kiadásokat is, a konyhakertéizet a szegény­
háznak a múlt évben 1806 korona 66 
fillér jövedelmet hozott.

~ A kiatemplom orgonája. A kis- 
templom orgonáját a napokban baj érte és
nát1» nahgJa 18 hlb,ás- A megromlott orgo- 
K ref .e«yház orgonaépittető
£ ff >fga ,hol?aP vizsgálja meg, hogy a 
kijavítás iránt intézkedhsssenek,
ritó ~iaHafátIanui: Végtelenül elszomo- 
"td. J L óg, .,az* ho«y rohamosan nő
flffÍntZámaLklk hazáíulcat ezt a szép or- 
szágot — elhagyva vándorútra kelnek ui
Sémi Íe*e8ní: py'008- “jebban nemcsak a 
nemzetiségiek: lakta területekről vándorol-
nak ki, de még innen a Magyarország szi- 
véből, Hajdumegyéből is sokan vannak kik 
idegenbe mennek szerencsét próbálni A 
malt hónapban 41-en állíttattak ki kütfölti 
ut eveíet. Legtöbben Hajdudorogról vándo 
í°ltak k'; s°k a kivándorlók száma Hajdú­
böszörményben, Hajdúszoboszlón Vámos 
pérosen és Püspökladányban A kiámwi útlevelek túlnyomó része Amerikába tzól

a szegónyügyi bizottság ma bontotta föl, 
de nem határozott, kire bízza a szállítást, 
mert előbb szakértőket hallgat meg.

— Elmaradt gyűlés. A tanári kör­
nek szombaton d. u. 4 órára kitűzött gyű­
lése elmaradt.

— A Csokonai színjáték iránt,
melyet szombaton és vasárnap dólutáa 
megismételnek a kollégium tógatus deák­
jai. mind nagyobb az érdeklőd-s A szom­
bati előadásra már jóformán elfogytak a 
jegyek előjegyzés utján. Azért, akik szom­
batról elmaradnának, vasárnapra biztosít­
hatnak helyet maguknak, — Debreczen 
város tanácsától ma következő felülfizetó- 
sek jöttek : K. J. 4 korona, dr. Magos« 
György, Körner Adolf, Oláh Károly,Szabé 
Kálmán, dr. Vargha Elemér, Bészler Ká­
roly : 1 — 1 korona. Felülfizetésüket kö­
szönettel nyugtázza a rendezőség.
_ 7 Batyumulatság a Ciapókerl-
Den A debreozen-csapókéra függetlenségi 
és 48 as olvasó kör holnap szombaton a 
Lsapó kerti fiúiskola helyiségében, saját 
pénztára javára batyu mulatságot tart Be­
lépti díj személyenként 1 korona, mely egv 
fél liter bor ingyen való elfogyasztásán, 
jogosít Az iskola udvarán Laczi-konyhák 
le znuk felállítva. Jegyek előre váltha­
tók: Csáthy Károly, László Albert urak 
konyvkereskedeuében, Sövényi István ur 
ferfi-szaoó üzletében (Szent-Anna-u ) So­
mogyi Lajos ur fodrász üzletében (Csapó- 
utcza) a csapók érti füszerkereskedésekben. 
a. rendező bizottsági tagoknál és este a 
pénztárnál. Zenész : ifj. Lakatos József jó- 
him zenekara. Kezdete este 7 órakor. Tán* 
reggelig. ”

r 7 napssámosok. SzatmáriLajos és Török Antal bárándi napszámosok 
tegnap Sámsonban jártak. Egyik sámsoni 
gazda házába észrevétlenül besurrantak és
0f,DwLa f?-zdw tuliPános, ozifra szűrét el­
emelték. Alig léptek ki azonban az utozára, 
mikor jött a szűr gazdája, ki a tolvajokat 
nyakon csípte és átadta mindkettőt as 
ottani osendőrségnek.

. . A Csokonai emlékének szentelt
színjátékot, tekintettel a nagy érdeklődésre: 
kétszer ismétlik meg a kollégium tógátue 
deákjai. Szombaton és vasárnap d. u 6 
órakor az éuekteremben adják eiő újra. Be- 

ülőhely 1 korona; állóhely 40 fii-
i 'rE j!gÄ üket, 0lfogad a főiskolai szé- 

jAték személyei: Elnök-Kolozsváry 
Mihály. Szenior-Makay K Iródeák-Baróthy 
István. — Advocatus—Halász András. — 

Pid; Poeta-Tóth Sándos. 
Theoiogus-Miszti Mihály. Juratus-Adov- 

í8tv*in, , ®isö fülavatannó—Lótay Pál 
Másodm felavatandó—Dózsa Jenő. Kró^
RéU8 R'Szl‘.lgyi a ,Pezsö- Orálló—Kerekes 
Béla. Fuvolás—Alföldi Béla. Jegyek előre 
válthatók Hegedűs és Sándor Kossuth-ut-
üZ?etóbenVkere8kedéSéban éa Caálhi Ferenes

mi.. A esegényhás fehérnemű ssük-
eéglete. A tanács árlejtést hirdetett n am. 
gónyház fehér és ruhanemű szükségletére 
Ajánlatot adtak be: Szabó Lajos fiat 
Mayer János, Kardos László, Kontsek Kor­
nél, Donogán és Somossy. Az ajánlatokat

, , . Felhivatnak a hadmen­
tességi díjkötelesek, hogy törvényben előirt 
évi jelentkezéseiket f. óv február havában 
u-egtenni el ne mulásszák, mert elleneset- 
ben hadmentességi diiuk hivatalból fo* 
megállapittatm. Debreozen, 1906. február í 
Városi adóügyosztály.
. 7 Csokonai ünnep a főreáUskolá-
™ AA.<7bre0zeai állami főreáliskola Petőfi 
önképzőköre Csokonai Vitéz Mihály halálá­
nak százados évfordulója alkalmából e bó- 
"“P b ,ón' ^asárnap d. e. fél 11 órakor flo- 
nepóíyt tart, melyre a szives érdeklődőket ee 
utón is meghívja az önképzőkör. Az ünne- 
póly műsora a következő: 1. A tihanyi ek- 
b^b0z', EiöadJ“; az ifjúsági énnekkar. 27Meg-
«níLbAef«éd' MondJa: Kardos Albert, í 
önképzőkör vezető tanára. 3. Csokonai Ün-
S BeZérnyRéT' vr*7 ÖU8zWvtól:'sza­
valja. Berger Béla VI. o. t., az önképed-
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kör elnöke. 5. Lavota első szerelme. Kí­
sérettel előadja : Lőkodi József VIII. o. 
tanuló. 6. A tihanyi ekhóhoz. Szavalja: 
Papp József VII. o. t. 7. A lélek halhatat- j 
lanságáról. Értekezés; irta s felolvassa: | 
Petrigalla Péter VIII. o. t. 8. Részlet a 
Béka-egér harezzból. Szavalja: Vajda J. VI. \ 
o. t. 9. Magyar dalok: Előadja az ifjúsági 
senekar.

— Halálosások. Legutóbbi kimuta­
tásunk óta az anyakönyvi hivatal halálo­
zási osztályánál a következő haláleseteket 
jelentették be: Nagy Lajos ev. ref. 19 hó 
napos, Palóozy Eszter ev. ref. 12 éves, Ko­
vács Józsefné ev. ref. 69 éves, Borbély Zsu- 
zsánna ev. ref. 53 éves, Ember Károly ev. 
ref. 44 éves, Bareczky Juliánnak ev. ref. 
18 éves, özvegy Demjón Bálintné ev. ref. 
72 éves.

— Törlesztései kölcsönI Földbir­
tokra és házakra értékük 75 százalék ere­
jéig kapható s régebbi drága kölcsön újabb 
olcsó kölcsönnel felcserélhető. Felvilágosítást 
díjtalanul készséggel nyújt Hartstein Kál­
mán és társa törvszék. bejegyzett ozég 
Debreozen, Piacz-utaza 83. szám.

SZÍNHÁZ.
Heti műsor.

Péteken „A boldogság", vígjáték, (B 
bérlet).

Szombaton „János vitéz“, daljáték. (C 
bérletben).

Vasárnap délután bérletszünetben fél- 
helyárakkai „A drótos tót", operett. Este 
bérletszünetben (először) „Az elnémult ha 
rangok", színjáték.

Hétfőn általános bérletszünetben, rendes 
hely árak kai Slavianszka orosz daltársulat 
vendégjátéka.

Kedden általános bérletszünetben, ren­
des helyárakkal Slavianska orosz daltársulat 
Htolsó vendégjátéka.

— A februári műsor. —
Tagadhatatlan, a „János vitéz" nálunk 

is nagy sikert aratott. Ez ideig már nyolcz 
szór adták és pedig gyors egymásutánban 
úgy, hogy a bérlők egy héten kétszer is 
kapták. Az igazgatóság által bemutatott 
havi műsorban a „János vitéz* hatszor 
szerepel. Ezenkívül két énekes darab van a 
február havi műsorban: a Gerolsteini uagy- 
herozegnő és a Troubadur.

A színházi bízott-ágban szóvá is tették 
a havi műsort és a bérlők panasza folytén 
kifogásolták, hogy a „János vitéz“ — oly 
gyors egymásutánban kerül színre és más 
énekes darab alig van műsoron.

Az igazgatóság azzal indokolta a „Já­
nos vitéz“ gyakori előadását, hogy az éne 
kés személyzete állandóan beteg. A mi meg­
bízható értesülésünk szerint ez tévedés. 
Sugár Aranka, Karaos Imre egészségesek 
és 6 miattuk nyugodtan előlehetne venni a 
régi jó operetteket.

A közönség vágyik is ezekre, kis vál­
tozatosságot kíván a műsorba. A János 
vitéz-1 szívesen látja a bérlő közönség, de 
nem oly gyors egymásutánban.

Ha tényleg még ez évben jubilálni 
akar az igazgató a János vitézzel, adassa 
vasárnap este bérletszünetben és az újdon­
ságokat adja bérletben.

A bérlőközönség a műsor ellen pa­
naszkodik, a méltatlankodásnak kifejezést 
adnak azok a felszólalások, melyek majd­
nem mindennap érkeznek hozzánk.

Reméljük, az igazgatóság változtat a 
műsoron és változatosabbá teszi azt, elő­
adatja a régi, jó operetteket,úgy szintén drá­
mákat, színmüveket.

Bsinhásl hírek. Ma pénteken Bilhaud 
és Hennequin 3 fe'vonásos vigjátóka a 
.Boldogság“ kerül színre a legutóbbi sze­
reposztással

!:< IX

S lombaton tartják a főpróbát Rákosi 
Viktor és M^lonyai Dezső 4 felvonásos 
színjátékéból,*., melynek a ozime „Elnémult 
harangok“. £ színjáték meséje magyar-ga- 
rabán játszik. A darab vezető szerepét P. 
Menszáros Margit, Palágyi Lajos, 8 bes 
tyón Géza, Csiky László és Faragó Odón 
játszók. Az „Elnémult harangok“ vasárnap 
esi premierjére jegyek mától kezdve eiőre 
válthatók.

Nadezda S avianszka orosz daltársu 
lata kedden színre hozza az „Orosz-B jár 
házasság a XVI. évszázad végén“ ozimü 
történelmi népszínművét, mely 7 képből áll. 
A képek ozimei a következők: 1. kép 
„Oröksógi viszály“. 2. kép „Leánymulatság, 
menyasszonykérós". 3. kép „Nászmenet“. 
4. kép „A vőlegény búcsúja". 5. kép „A 
menyasszony buasuja“. 6 (tép „Lakodalom*. 
7. kép „Nemzeti tánozok*. A 26 magán és 
karének számból álló népszínmű zenéjét 
Dutsoh szerzetté.

Megkezdődtek a színpadi próbák Schil­
ler „Wallenstein halála" című drámai köl­
teményéből, melyet Dóc'.y Lajos fordított 
magyarra. A mű február 12 ón kerül szinre 
Csiky László jubileumára.

TÁVIRATOK.
A „Debreczeu“ eredeti távirata.

Andr&ssy a királynál.
Budapest, febr. 3. Becsből táv- 

iratozzák, hogy a király ma délelőtt 
fél tiz órakor félóráig tartó ma­
gánkihallgatáson fogadta Tisza Ist­
ván grófot,

Tisza István ez alkalommal 
nyújtotta be irasban a kabinet 
lemondását.

Egy óva múlva — tizenegy 
órakor — Andrassy Gyula grófot 
fogadta a király. Először bátyja, 
Tivadar gróf egészségi állapota fe­
lől kérdezősködött, majd helyijei 
kínálta meg és igy szólt hozzá:

— Ezen a helyen ült az ön 
megboldogult édes atyja, ki nehéz 
viszonyok közepette hűséges táma­
szom volt. Tudom jól azt is, hogy 
fia hü embere a trónnak és igaz 
hive a kiegyezésnek.

Majd Tisza István grófról em­
lékezett meg hízelgő szavakkal a 
király és igy folytatta:

— Azt a nagy feladatot kel­
lene önnek megoldani, hogy az 
egy élet árán megalkotott 67-iki 
kiegyezést megmentse.

Ezután a következő két konkrét kér­
dést intézte a király Andrássyhoz:

Mik ae ön J waslatai arra 
nézve, hogy a 67-es alap továbbra 
is megszilárdlttassék és hogy a 
kiegyezés fenntartása, a kereske­
delmi szerződések megkötése a 
parlamentben biztosittassék ?

Mi módon lehetne a fentiek 
biztosítására a 67-es alapon álló 
pártokat egyesíteni ?

Andrássy Gyula válasza ismeretlen. 
A kihallgatásról távozva, az újságírók kér- 
dezősködésD elől kitért, a fentieken kívül 
csak annyit mondott, hogy kabinet ala­
kítás va még nem kapott megblsatáet.

A Búd. Tud. jelenti, hogy a király 
döntése csak a kabinetválság megoldása 
után kerül nyilvánosságra.

Andre sey még ma délután vissza­
tért Budapestre és tárgyalásokat foly­
tat az egyes partokkal.

Héderváry a királynál,
Budapest, február 8 Héderváry grófot 

a király tegnap délután két órán át tartó 
kihallgatáson fogadta. Héderváry ez alka" 
lommal kizárólag csak a tározója körébe 
tartozó ügyekről tett előterjesztést.

Vasutas sztrájk Budapesten.
Budapest, febr. 3. A kő'.úti vasút ka­

lauzai és ellenőrei között nagy elkeseredést 
szült az igazgatóságnak egy jogtalan intés- 
kedése.

A kalauzok szervezkednek és általá­
nos sztrájkra készülnek úgy, hogy hol­
nap már valószínűleg kitör a sztrájk.

Polonyl nyilatkozata.
Budapest, febr. 3 Polónyi ma délelőtt 

egy hírlapíró előtt kinyilatkoztatta, ha nem 
a függetlenségi pártot bízzák meg a kor­
mányalakítással, akkor nincs Magyarorszá­
gon alkotmányosság.

A Ház — tekintet nélkül arra, 
hogy less e Kormány, vagy nem — 
meg fog alakulni.

Befejezett dolog, hogy a Ház elnöke 
Apponyl Albert gróf lesz.

Tőzsde.
Budapest, február 3.

Január 1-től kezdve a tőzsdei árakat 100 • 
kilogrammonként jegyzik.

Búza 1905 áprilisra . . . 1964----- —
Búza 1905 októberre. . . 17 24---- *—
Rozs 1905 áprilisra . . . 14’80-----
Rozs 1905 októbere . . . —'-----‘—
Tengeri 1905 májusra . . . 1544-----'—
Zab 1905 áprilisra . . . 14 02---- '—

Készárn: változatlan.

Utóhangok a színházi bizottság 
üléséhez.

A színházi bizottság jogosulatlan ozenzurája.
Határozat rögtönzések ellen.

Debreozen város színházi bizottságs 
hosszú szünet után tegnapelőtt végre rá­
szánta magát, hogy ülést tartson. Merőben 
felesleges volt ez az ülés, mert a bizottság 
az ellenkezőjét cselekedte ennak, amit tenni 
kellett volna.

Többször hangoztattuk már, hogy a 
szinügyi bizottságoknak csak úgy van lét­
jogosultságuk, ha működésükkel a magyar 
színészet fejlődését és művészi színvonalát 
elősegítik. Máskülönben el kell azokat tö­
rülni, mert mindenkor kerékkötői voltak a 
színészetnek. Állításunkat igazolja a szín­
házi bizottság ülésein előfordult két felező- 
ialá|.

Egyik a ozenzura, melyhez nem volt 
joga a színház felügyelőnek. A színház- 
felügyelő tanácsnok egyszerűen betiltott 
egy darabot. Indokolja ezen jogtalan tényét 
azzal, hogy a darab erkölcstelen és rontja 
a színészet tekintélyét. A darabot mi is 
ismerjü . Olvastuk. Egyben találkozik vé­
leményünk. A darab cselekménye nem épen 
morális. Mi mindenkor tiltakoztunk a jóii- 
lés nevében az erkölcstelen darabok szinre 
hozatala e'len, de részünkről a letiltott 
„Színészek" darabot nem tartjuk olyan 
erkölcstelennek, mely indokolttá tenné » 
ozenzurát. Sokkal frivolabb, szemérmetle­
nebb darabot is adtak az utóbbi években 
a debreozeni színpadon.
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Mi máéban ts'áljuk a betiltás o'^át 
Nevezetesen abban, hogy a darab szerzője 
— tapasztalatai nyomán — a maga igaz 
valójában mutatja be a színházi bizottsá­
gokat. Az ott elősorolt esetek tagadhatatlan

Öblös Tuhutum: (Kormánypárti fő­
kortes, az üres korcsma egy asztalán fek­
szik és 20 óra alatt alszik és álmodik.)
A fo ma és a lényeg......... Tisza a nemzet
világitó lelke......... Kapsz fiam 50 forintot

nem hízelgők sem hz egész szinházbizott- í ......... Jó. Visszakapó a váltóidat is a
ságra, sem pedig a bizottság egyes tagjaira. 
N mosak erős szatíra,de igazság is az, amit 
a darabban láthatunk a m. t. színházi bi­
zottságokról. A kulisszák mögé lát a nagy- 
közönség, egyes bizottsági tagok titkos ak 
namunkáját ösmerjük meg egyik másik 
tehetségénél fogva egyált-lán nem érdemes 
tag érdekében.

Szó sincs róla, ezek mind keserű igaz­
ságok és úgy látszik — habár tudiunkkal 
a debreczeni s inháznál jelenben ilyen ese­
tek ösmsretlenek és nem fordulnak elő, — 
a ozenzura csak azért, volt, hogy — azokkal 
a Kulisszák mögött, ha nálunk nem is, de 
más helyen elóg gyakran előforduló ese­
tekkel, melyek megrendítik és aláássák a 
színházi bizottságokba vetett ama bizalmat, 
hogy azok az ur»k kizá-óhg erek a közön­
ség és a sziomúvóazet érdekeit képviselik, 
— a d ibreozoai közönség meg ne ismer­
hessék és hogy ne rontsa le a dabreczeni 
színházi bizottság t kintóiyét.

Ismételjük, mokkái ersolestdenebb da­
rabokat is láttunk és akkor, mikor a sajtó 
egyértelműig kikelt ellene, sara a színház 
felügyelőnek, sem másnak nem jutott eszébe, 
hogy tiltó, megbotránkoztató szavát hallassa. 
Sör, letorkolták a sajtót azzal, mit erköles- 
biráskodik olyan nagyon.

Mi elhissz k sőt úgy ia vau, fáj a 
nyers, őszinte igazmondás, de he az a j 
színházi bizottság olyan őszinte másokkal 
szemben és a rá bi ott szép feladatnak iga- : 
zán magaslatán akar áilani, legyen igazságos j 
önmagával szemben is és ne akarja elnyomni I 
az őszinte szót, az igazságot, amely rá vo- j 
natko ik.

Ez az oka, hogy a „Színészek1 ez. 
darabot nem láthatjuk. Mindenkinek meg 
van a maga véleménye és meggyőződése 
éa n m oly könnyen téríthető e! ettől. A 
debrrczeni közönségnek is meg van a maga 
véleménye a színházi bizottságról és a 
„Színészek“ előadása után aligha változott 
volna meg a meggyőződése.

Másik fontos határozata az volt & bi­
zottságnak: figyelmeztetik az igazgatót, ne 
engedjen annyi rögtönzést, mert Ízléstelen, 
még ha szellemes is.

Ez a hátározat valóban különös.
Az utóbbi időben csak & „János vitéz“ 

mindegyik előadásán fordult ölő rögtönzés, 
más darabokban csak úgy elvétve.

De azek aktuális politikai rögtön é- 
sek voltak, melyek az egyesek által any- 
nyira dicsőített ma már bukott messiás 
Tiszára vonatkoztak, azok éppen nem vol­
tak iziesteleuek. L hét, hogy kellemetlen 
volt egyik-másik hü Tissagárdiatának, de 
a közönség tetszése után itóive, nem találta 
senki más Ízléstelennek. Ha véletlenül And- 
rássy, vagy Apponyiról lett volna szó, 
aligha szólaltak volna fel a színházi bi- ; 
zottságban, de Tisza Pista — az Nebánts - 
virág 1 arról nem szabad szólni.

Ne msnjünk túlzásba jó urak 1 Bizo- ! 
nyos mértékig meg van szabva az önök 
hivatása, teendője, de az ilyen határozatok­
kal, ozenzurával még/s csak megerősítik 
azt a hitünket, hogy a „Szinészek“-et nem 
erkölcstelen tartalma miatt tiltották be, 
hanem mert az igazat mondja meg, a maga 
valóságában mutatja be a színházi bizott­
ságot és egyeseknek mély fájdalmat okoz­
hatna, ha az igazságot ró.uk is elmon­
danák.

L. /.

sző vei kezeitől......... A Zoltánok tönkreteszik
a hazát......... Igyál öregem I Éljen I (Lefor­
dul az asztalról a földre, hirtelen fölrezzen.) 
Jaj. Egye meg a fene I (Főltópászkodik, 
körülnéz.) Milyen üres ez a korcsma. Úgy 
látszik, már vége van a zárórának. (Kiált.) 
Hé valakiI (Magában morfondírozva ) Megyek 
oda, mert most adják ki az alkotmányos 
án"áriákat. (Ordít.) Hó valaki 1 (Tovább 
rat. iondiroz.) Ez a borpancsoló koc^áros is 
el van törődve. Nem csoda, bekebeleztünk 
egynéhány lityit, heheho I (Ordít.) Kocsmá­
mé! Kurcsmárosí

Korcsmámé: (Dühösen beront.) Mi a 
fenét ordít itt maga vén bolond ?

Öblös Tuhutum: (Kétszer megfordul 
saját tengelye körül, hogy lá sa, kivel be­
szól a korcmáros.) Kivel beszólsz igy, te kö­
zönséges borpanoeoló ?!

Korcsmaros: Hát magával lal
Öblös: Velem?(A fokosához nyúl.)De 

hiszen majd megtánczoitatlak én és elvé e- 
tem az italmérósi jogodat.

Korcsmám«: Kicsoda ?
Öblös: Én Is.
Korcsmáros: Ugvan kivel ?
Öblös: Kivel? Hát a képviselő urrai,

te bei; ár.
Korcsmáros: Csak az a kérdés, hogy 

nem pofozza-e ki kendet még mielőtt egy 
vak kantáét is tehetne kend.

Öblös: Engem? Hát megbolondultál ? 
Hát nem tudod te marha, hogy ón voltam 
a gróf Witzliputzli Ademár főkortese ?

Koicsmaroü: Ép n azért pofozza ki 
kendet a Zolt»nfaívy Zoltán nagyságos kén 
viselő, ur.

Öblös: Ember, to megvagy hébered vei 
Hat nem tudod, hogy győztünk?

Korcsmáros: Győztünk, de nem a 
kend páriján, hanem az ellenpárton.

öblös: (Szédül.) Ne-e-e-m 1 Ez nem 
lehet 1

Korcsmáros: Már pedig ez igy van 1
Öblös: Ébren vagyok, vagy álmo­

dom 1
Korcsmáros: A jó fene tudja. De a I 

bort amu megivott kend, azt fizesse kend 
meg, mert . . .

Öblös: (Szerényebben.) Hát hiszen 
majd megfizeti a Tisza kegyelmes ur.

Korcsmáros : (Röhögve) Pff 1 Cshh 1 I 
Czciikrepf 1

Obiös . (Dühösen.) Mit röhögsz I ? 
Korcsmáros: Hát azt, hogy kend Ti- 
Mniegeti.
Öblös : Azt háti
Korcsmáros: PITI Czezkrpf! Hiszen 

Tisza „már csak volt, nincs.
Öblös: (Hebegve.) Mi i i t? Megőrü­

lök. Hamar egy verdung bort 1
Korcsmáros : Ott a kút. Jó lesz kend­

nek a viz is. Kend elaludta a tegnapi na- 
ot. Tiszának vége 1 Az ivásnak is vége. 
‘Ijen a 48! A ozekkit pedig fizesse ki 

kend, érti! (Ein egy.)
Öblös : (Kitámolyog a korcsmából, a 

kúthoz megy és a vödörből akar inni. Mi­
után az imént hallott hírek következtében 
megőszült, ijedten fordul hátra, mert azt 
hiszi, hogy egy öreg koldust látott meg 
a vödör viz tükrén. A kormánypárti kor- 
tesuóta jut eszébe ás a vödör fölött énekli):

szót

Rip Van Winkle a politikában.
(Vagy: ogv ur, aki 20 óráig aludt.)

Színhely egy korcsma, amely a leg­
utóbbi hetek alatt kormánypárti kortesta- 
nyául szolgált.

Gróf Witzlipuoz a követünk, 
Zoltánokat nem követünk 
Éljen Tisza és Witzlipuoz,
Zoltán innen még ma kifutsz 
Éjen a hazai

(Hirtelen zokogás vesz rajta erőt és 
sírva énekel tovább:

Nem, nem Öblös, ez nem te vagy, 
Mert a viz sosem hazud,
Bukásról beszél a kút.

(Szomorúan folytatja):

Kossuth Lajos azt üzente ..

Ez alatt többen kőrülállják.
Egy asszony: Nini, szegény ÖblösI 
Egy öreg paraszt: Megverte az Isten, 

j Megőrült, mert, eladta magát. Hja, más vi­
lág van most már, mint tegnapelőtt volt. ..

Carolus.

IRODALOM.
Eb az édes óra . .

Ez az édes óra 
Jut-e még eszedbe :
Mikor ráborultam 
Fehér kii kezedre.
— Jut e még eszedbe ?

Az a mosolygó lány 
Tán nem is te voltál,
Aki akkor, egyszer 
Szivemre hajoltál.
— Tán nem is te voltál.

Csak egy elszálló kép,
Hogy mindig sirassam,
De szivemhez többé 
Soh’se szoríthassam.
— Csak miedig sirassam !...

Seaboloeka Mihály.

Az orosz forradalom.
A rigai véres napok.

— febr. 3.
A forradalmi hangulat immár átcsapott 

Rigába is, ahoi tegnapelőtt óta a város tel­
jesen fel van fordulva, kiütött a munkás­
forradalom úgy, hogy a lázadók ellen kato­
nákat kellett kirendelni, akik a tömeg köze 
lőttek, igy tehát már megvannak az áldo­
zatok is és Riga utozáin embervér folyt. A 
forradalom apostolai Sze t Pótervárról ke­
rül ek ki, akik tegnapelőtt éjjel érkeztek 
Rig'ába és sorba járták a gyárakat, ahol 
felszólították a nunkásokat, hogy szüntessék 
be a munkát. A zavargás másnap folytató­
dott és a rendőrségnek mégis sikerült elér­
nie annyit, hogy a zavargók nagy része ha 
munbába nem is >llt, de legalább elcsende­
sedett és szép szóval akarták esittitani a 
tömeget. Még mindig maradtak azonban 
ezeren felül, akik tovább folytatták a zavar­
gást, megtámadták az üzleteket, fosztogat­
tak, raboltak, úgy hogy amikor a tömeg 
már ismét veszedelmesen kezdett szaporodni, 
a rendőrség és katonaság egyesült erővel 
igyekezett őket megfékezni. Megszállották a 
vasút felé vivő utat és a vasutat is s itt 
csatlakozott hozzájuk a politechnikum ifjú­
sága is, akiket a katonaság feltüzött szu­
ronynyal akart visszatartani és nem akar­
ták őket a Düna hidján átereszteni.

Ezek azt mondták, hogy a kormány­
nak akarnak egy kérvényt beadni, azonban 
a katonaság nem eresztette őket tovább 
mire ezek elővették revolvereiket és lövöl­
dözni kezdtek. Erre aztán a katonák akik- 
nek még a túlsó oldalról is érkezett segít­
ségük, sortuzet adtak, úgy, hogy a zavargók 
teljesen a katonaság közé voltak ékelve a 
hídon. A szorongatott tömeg nem tudott 
semerre em menekülni, igy j«3n sok 
beleugrállak a hídról a vizbe, s kjiü'ö ? 
számosán ott lelték halálukat, mjg a hídon 
maradiakat a katonaság aortüze tizedelte
ne,?’i.Ugy’xh0gy az ulozákat a sebesültek és 
holtak egész tömege bontotta.
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A zavargásnak eddig 37 ha oltja van, 
mig a kórházakban 60 súlyosan s bsaüllet 
ápolnak. Kö öltük itítm eoK a^zony, gyer­
mek és tanuló van. Egy rendőrtiszt ó több 
katona is msg-uli. A politechnikumra fe­
kete zászlót tűztek ki és egyes csoportok 
,Halál a gyilkosokralu kiabálással vonulnak 
végig az utczákon.

A ozár » munkásokhoz
Miklós ozár Cz.*rskoje Szólóba kasté­

lyában kihallgatáson fogadta a ezt. péter- 
vári gyárak és munkások 34 tagú kü dott- 
Bógót, akiket « pénzügy miniszter és Trupov 
főkormányzó kisért a ozár elé. A ozár kör­
nyezeteben voltak Mihalovios ás György 
Bagyherozeg, a otári baz minisztere és a 
palota-parancsnok. A kü döttség tagjai meg­
hajoltak a ozár előtt, ki e szavakkal üdvö­
zölte őket:

— Jó napot gy ermekeim 1 Mire a meg­
jelentek :

— Jó egészséget felségednek I üdvöz­
lettel válaszoltak A ezár erre a kövekező 
szavakat intézte a küldöttséghez:

Ide hivattalak benneteket, hogy sza­
vaimat számból hallhassátok és társaitokkal 
közölhessétek. Azért került a dolog a sej 
■álatos eseményekre, a zavarok sikerűibe 
tetlen következményeire, mert elcsábittattá 
tok magatokat hazánk árulóitól és ellensé­
geitől és megtévesztettétek magatokat, mi­
kor ezek felszólítottak benneteket, hogy 
szükségleteitekre vonatkozólag k rvényt in­
tézzetek hozzám. Ezek az emberek ezzel 
zendülést idéztek elő ellenem és a kormá­
nyom ellen, kényszerítve benneteket arra, 
hogy a munkát olyan időben hagyjáto«. 
abba, amidőn minden orosznak dolgoznia 
kell, hogy nyakas ellenségünket legyőz­
hessük.

Sztrájkok és zendülő tüntetések a tö­
meget mindig rendzavarásra csábítják, me­
lyek ismét kőnys.-eritik a hatóságokat és 
kényszeríteni fogják a fegyveres erő alkal­
mazására, minek következtében ártatlanok 
esnek áldozatul Tudom, hogy a munkás 
élete nem könnyű Sokat kell szervezni és 
iavi ani. De legyetek türelemmel, magatok 
is tudjátok, a mesterekkel szemben igaz­
ságosnak kell lenni és tekintettel kell lenni 
ipari viszonyainkra. De én elém, lázongó 
tömeg utján terjesztő i igényeiteket — go­
nosztett. A munkások java iránt való gon 
éoskodásomban intézkedni fogok, hogy 
minden lehetőt megtegyek sorsuk javítá­
sára, hogy biztosítsam nekik a törvényes 
ntat, melyen kívánságaik megvizsgálhatók. 
Bízom a munkások törvénytisztelő érzüle­
tében, irántam való hűségében és meg­
bocsátom bűneiket. Térjetek vissza mun­
káitokhoz és tegyétek meg társaitokkal 
együtt kötelességeiteket, amihez Isten se­
gítségét kérem."

E szavak után fölszólította a ozár a 
munkásokat, hogy mindazt, amit mondott 
nekik, közöljék társaikkal és megígérte ne­
kik, hogy Ígéreteit Írásban is közli velük. 
Erre a munkások elhagyták a palotát és a 
templomba mentek, ahol imádságot mond­
tak és szentelt gyertyákat ajándókozt k. 
Majd a czarskojoszelói régi liozeumba ve­
zették őket, hol ebédet kaptak. Az egyik 
munkás társai hurrá kiáltásai közt mondott 
pohárköszöntőt a ozárra. Fólöt órakor, a 
munkások kocsin mentek az udvari pavil- 
lonba, majd innen vasúton tértek vissza 
Bzt.-Pétervárra.

REGÉNYCSARNOK.

A Tököly-osal&d őse.
Irta: Vértesi Arnold.

Mikor már nagyon meggazdagodott 
Tőköly Sebestyén nagyszombati polgár, ur 
szeretett volna lenni, előkelő four, aki a
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saját várában lakik, akinek jószágai, falui, 
jobbágyai vannak.

Nemeslevelet már kapott a királytól. 
Miért ne adna ő felsége ilyen hü alatt­
valójának, aki annyiszor kisegítette ó fel­
ségét, ha pénz kellett a isold elmaradása 
miatt zúgolódó hadaknak? Hiszen nem­
régen is tizezer forintért vállalt kezessé­
get a katonaság számára vett borokért 
debreczeni kereskedőknél, kik nem akar­
tak hitelezni sem Rudolf császár ő felsé­
gének, sem magyarországi helytartójának, 
Ernő főherczegnek.

A nemeslevél hát már megvolt. Csa­
ládfát is szerkesztett hozzá valami élel­
mes literátus ember vitézlő hősökkel, akik 
már Mátyás király idejében jeleskedtek. 
Csak, donatió kellett volna, valami szép 
uradal m, várkastéllyal, falukkal.

Nem báuta volna Tököly Sebestyén 
úrim, ha pénzért adja is ő felsége, nem 
ingyen, csak adjon. Vagy legalább engedje 
m g ő felsége, hogy vehessen egyet vala­
melyik elad sodott főártól.

Itt lett volna mindjárt a Vőröskó 
vára, a Thurzók jószága, melyet Fugge- 
rék bírtak zálogban. De Rudolf császár 
nem egyezett bele, hogy Tököly Sebes­
tyén azt megszerezhesse. Nem, Vörös­
kőt semmiképp, de mást nem bánja 
ő felsége, sót még pénzzel is segíti, 
ha kell.

Akkor vetette a szemét Tököly Se­
bestyén uram Késmárkra Ruber generá­
lis, a király kassai főkapitánya, aki épp 
úgy adogatott kölcsönt magyar uraknak, 
mint & nagyszombati polgár, Tököly uram, 
1579-ben nagyon megszorult pénz dolgá­
ban. A császár már sokkal tartozott neki 
s nem akart fizetni, a katonák pedig fe­
nyegetőztek, hogy szanaszét mennek, ha 
nem kapnak zsoldot, Ruber hát negyven­
kétezer forintért zálogba adta Tököly 
uramnak Késmárkot és Savnikot a hozzá 
tartozó javakkal, amelyeket maga is aá- 
logban birt L'«gzky Alberttól.

Tököly uram mint élelmes kalmár 
rögtön látta, milyen jó fogás ez. Tudta, 
hogy Ruber sohasem kapja meg ó felsé­
gétől a pénzt, amit saját zsebéből a ka­
tonaságra költött. Mert Rudolf császár 
bőkezű ugyan, ha valami ritka szép órát, 
valami régi pénzt, vagy valami titkos 
alchimista szert kínálnak neki, de adós 
marad, ha másra kell a pénz. Ruber nem 
tudja hát soha visszafizetni Tököly aram­
nak a 42 ezer frtot.

Az is bizonyos, hogy a préda Laszky 
Albert ur, aki el költené Dárius kincsét, 
szintén nem fog soha olyan állapotba 
jutni, hogy visszaválthassa Késmárkot és 
Savnikot s ha még egy kis pénzt kínál­
nak az eladósodott főurnak, eladja az még 
a menybéli jussát is.

Tököly Sebestyén uram hát hamaro­
san Becsben termett, ahol Laszky Albertet 
nagyon szorongatták már a hitelezői. — 
Nagy szó volt az, amivel a gazdag nagy- 
szombati ezivis bekopogtatott. Még 18 
ezer frtot ad a zálogba vett Késmárkért 
és Savóikért, de úgy, hogy ha Laszky 
Albert ur 3 év alatt vissza nem fizeti 
az egész zálogos summát, a hatvanezer 
frtot, akkor az összes szepesi jószágok 
Tököly-Sebestyén uraméi lesznek őrök 
jussal.

(Folyt, köv.)
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Vígjáték 3 felvonásban.
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János vitéz.
Daljáték 3 felvonásban. Irta: Bakonyi Károly,
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M. A. Vasutak menetrendje
1904. évi ölet. Hő 1-től.

Derirevzenböl Indul:
Budipert feli (vegyesvonat) .... 
Bu lepert feli (gyorsvonat)
Budapest fel* (gyorsvonat! ....
Budapest—Nag várait fele........................
Budapest—Nagyvárad felé........................
P.-Lad Any Nagyv. felé minden kedd
Osak P.-LadAnyui....................................
Csak P.-LadÁnyig motor menet . 
SsatmAr—MAramarosesiget fel*
0*ak Hza'U'A ig (gyorsvonat) .... 
Osak BsatmArig (teher v. sum.-ssAU. v.) 
SsatmAr—MAramaros<siget f lé

idő ó. p
d u. 9 90 
d. u. 4 16

reggel 8 67 
d u 12 07 
e-te 10 81
d. e 11 18
este 8 10

reggel 6 08 
Au 8 W 
este 6 41 
este 7 66
éjiéi 2 68

SsatmAr- Miramarossziget felé (gyorsv.) d. u. 12 07
Osak Ssa'mirig.................................reggel 6 10
Miskolcs—K, ssa felé .......................... reggel 8 U
Miskolci—Kassa felé........................ este 6 68
Ssarenos—S.-A.-Ujhely—Kassa felé . d. u. 4 11
Osak Nyiregyhiiéig.................................... d. u. 2 10

m. All. vasúttól reggel 6
Vásártérről . . reggel 6
m. All. vasúttól d. e. 8 
vásártérről . 
m All. "asuttól 
vásártérről. 
m. All. vssnttól 
vásártérről. 
m. áll. vasúttól 
vásá térről . 
m. áll. vasúttól 
vásártérről .

Püsss-Abony felé m. áll. vssnttól

H ijdu b őesörmény - 
B.-Si. Mihály leié

8 
11 
11 
12 
12 
4 
4 
6

„ 6
reggel 4

„ 4
d. n 4
. 4

reggel 9
. 4

d. u.

eete

Ptiiee-Abonv felé vásártérről .
Ohat-kées - Polgár fele m. á l. vasúttól. 
Oha -Kóos—Polgár elé v«»ártérről .
D reoske Nígy Lite felé........................
Derecske -Nagy-Léte felé........................

Budapestre érkezik:

A reggel 8 ó. 67 p.-kor induló gy.-v. • 
A déli H ó. 07 p.-kor induló ss.-v. . .
As eete 10 óra 31 p.-kor induló ss.-v. . 
A délután 4 ó. 16 p.-kor induló gyorsv.

Budapestről Debreczenbe indul:
A délután 12 ó. 6 p.-kor érkeső gyorsv. reggel 
A délután 8 ó 29 p. -kor érke -.0 sseuL-v. . 
As eete 6 ó. 26 i^-lmr érkeső gyorsvonat d. u. 
As éjjel 2 ó. 24 p.-kor érkeső ssem.-V. este 
As éjjel 2 ó . 24 p.-kor érkeső ssunv. 
P.-Ledányig gyorsvonat átssÁllítással

d. n. 
eete 

reggel
eete

86
44
00
16
07
16
11
*1
26
88
4«
66
86
66
46
28
88
81

M
40
46
86

7 
9 
2 
7

„ 9
d. u. 12

Itebreezeube érkezik:
Budapest felöl (gyorsvonat) . . <L u. 3
Budapest— Nagyvárad felöl .... eete 6 
Bu lapért-Nagyvárad felől (gyorsvonat) éjjel 2
Budapest Nagyvárad feiöi........................ d. u. 9
Osak P.-Lad Any tói.....................................reggel 7
Osak P.-Ladánytól motor menet ... „6
Koloss vár —Nagyvárad felől .... ,7
Osak Ssatmárr >1 (gyorsvonat) ... „8
Osak SsatmAr felől.....................................d. e. 11
Osak Máramarossiiget felől (gyorsvonat) Au. 8 
Ónak MAramarosssiget felöl .... eete 10 
Mari marosa liget—SsatmAr felől ... * 6
Osak SsatmAr felöl.................................. reggel 7
Kassa—M skolci felöl............................ d. e. 1
Kassa—S.-A.-Ujhely —Sserenos felől . . eete 7
Kassa—Miskolci felöl..............................d u. 8
Oeek Nyiregyhása felöl.............................. reggel 7

B.-Ss.-Mihálv — 
H.-Böesőrmény felől

26

06
16
06

96
34
16
46
06
26
48
87 
66 
11 
40 
80 
81 
80 
48
88

/ vásártérre . . reggel 7 89
I m. áll. va sutra. 7 40
1 vásártérre . . d. #. 11 18
1 m. áll. vasútra. 11 22
1 vásártérre . . <L a. 1 46
/ m. áll.vasútra. n 1 69
\ vásártérre . 8 27
j m. áll.vasútra. 9 8 84
f vásártérré . este 6 06
1 m All. vasuthos w 6 12
1 vásárt órrn . n 9 60
\ m. All. vasútra . „ 9 67

d u.Pttses-Abony felől vásártérre 
Püs 's-Al'oay felől m. alL vasuthos 
Ohat-Kócs—Polgár to 1 vásártérre . 
Ohat-Kóos—Polgir felöl m. áll. vasuthos reggel
Derecske—Nagy-Léta felöl....................................
Derecske —Nagy-Léta felöl .... Au.

reggel

84
86
44
64
16
IS

m

MM

11,
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DÍJ» H' etólg 40 fillér, minden további 
■ed 4 fillér, vastagabb betűikkel nyomatott
========= aed 4 kr. * fillér. =c=a=i

l.fvt>lbrnl (ndakotédáRAkra pen- 
toianválnNioliiiik, hn » «aflkiéftl 

p«»N(nt>e|y cg brkllldrtlk.
Aprd hlrdrtéNrk elfire Itirtendflk.

KIADÓ lakás. Mester-utcza elején Bundi-utcza 
4. sz. alatt egy egészen újonnan épült ma­
gas földszintes utczai lakás, mely áll felül 
4 szoba, egy előszoba, alól 2 nagy világos 
pincze szoba, egy sötét pinczéből. Kiadó 
május 1-től. Értekezhetni ugyanott.

X
1 liier

ßorliegji bom
8 krajozár,

mely kiíünő, üdítő egészséges 
ital, kapható

Máyer Jenőnél
előbb

Geréby Fiilőp utódai Debreczen,
Üveg betét 4 krajcár.

o L ti ÍV li o Z Ü N.

Á Debreceni hitelbank
Rész ven ^ tir sas ag

folyó évi február hó 1-én 
megkezdte működését.
Kölcsönöket nyújt:

válókra, kötél•’zvei ye re, érték- 
pa i otra, árukra.

Óvadékkölcsönöket ad:
bérlőknek és vállalkozóknak.

Jelzálog- és törlesztéses
(amo tizáczi^s) kölcsönöket engedé­
lyez fö dbirtokokra és házak a a 
legkedve öbo félté elek mellett.

Elfogad b^té okot
bet ti könyvecskére es folyószám­
lán a legmagasabb napi kamatláb 
melletti fcama'ozas vegett.

Vesz és elad:

Az alta ánosan elismert kitűnő

Mohai Ágnes
természete magyar ásványvíz 
mely a külföldi GieS'hüblit legjobban 

pótolja, főraktára:

MAYER JENÓ
fűszer- és csemege üzletében

Debrecter*, Piacz- és Sséchenyi- 
............. utc/ta sarok, :==

I literes üveg 19 kr.
13|2 11 11 11

mélyen leszállított áron kapható. J
rife

Alkalmi vétel folytán
mig a készletből tart az alanti bánra-

mindennemű értékpapírt és érczpénzt, ! latos olcsó árban ajánljuk a következőket:
valamint I Egész finom férfi ingek 1 forint 10 krtól.Elfogad megbízásokat

Férfi és fin kalapok 80 krtól.
Női, férfi és gyermek meleg öltő ruhák 

üzleti helyiség'* MB4S krtól.
Ac igazgatóság.

ilyenek vételére vagy eladására és
m ndeíi a bankszakmába vágó ügy­
letek 5:ötésere.

• 1 - . Széchenyi - utcza | ^

WÉk ko;a reggel, valamennyi napi-
Min lap megelőzésével, érkezik az

\

POUTIKAi MAPÍLAP

in I

összes vidéki városokba. I

Teljes politikai 
függetlenség!!

V

Önálló 

vámterület!

m

A MAP
A legnépszerűbb és a 
legolcsóbb ellenzéki la*.

1'RI.lll.ŐB HKRRKBHZTÓ :

BRAUN SÁNDOR.
•öüujnkatAkbak :

AES3ÁNY! EMIL, 
dr. VAZSONYI VILMOS.

Egy szám § |T
= ára = ::5i ""Vl

tCíolizetés:
Egy hónapra X K 40 f
Neg-yedóvre 4 K — f M JS1
Kiaiiéh vatal: Rbkk Szilárd-«. 9. wM"m

m Ü

Gyönyörű téli és nyári blonzok, alsó és 
\ felső ruhák, kostümök, miederek, női ó férfi 

^ bőrkeztyük, 80 krtól.
Kitűnő minőségű férfi és női czipők, sár- 

zipők (kalosnik) eddig még nemlétezett olcsó 
I ! árakon.

Valódi vászon női fehérnemüek fél áron 
Gallér 10 kr.. kézelő 15 kr.

Székely Jenő és Tsa utóda.
Piacz-utcza 48.

Demokrácia!! I
iiopn \

Harc a párt­
uralom ellen.

flare az ere- \
szak ellen, (

KitiiiiértailMt.
fuss, 
iietiMagyar ipari

llixonk a # A hinék bennfink.
j Tessék nititatyányszámot kérni ! y

mW Tessél* előfizetni! ’EBSI ESST Tessék előfizetni!

y
A dr. Borsos-féle

Hajszesz és Hajkenőcs
biztosan megszünteti a haj 
hullását, a hajvégek meg­
törését, a haj el moly 0-
SOdását. Teljesen ártalmat­
lan. — Elősegíti a haj 
növését ós annak Spinét 

nem változtatja meg.
1 üveg Hajszesz ára 1—2 kor 
1 tégely Hajkenőos ára 1 kor.

Kapható:

MIHALOVITS J.
gyógyszertárában

DEBREOZB 1ST, 
Főtér 3L szám.

Dobroczos, nyomat ott a város könyvnyomdájában. 1905.


